Programa autodidactico (SSP) 648
Solo para el uso interno

llllI“"""“”“"" Il | A

Audi
Sistema modular de infotainment (MIB)

de 22 generacion

Audi
Service Training




< Retroceder Avanzar > = Indice

Sistema modular de infotainment (MIB) de 22 generacién

Desde hace afios, el infotainment viene acelerando el desarrollo Con la 22 generacién del sistema modular de infotainment
tecnoldgico, planteando una serie de nuevos desafios para los se abren nuevas posibilidades - entre ellas la Audi tablet que se
fabricantes de automéviles, cuyos productos cuentan con un ciclo utiliza como nuevo Rear Seat Entertainment mévil, el sonido en 3D
de vida util relativamente largo. Se trata de aceptar los retos para crear el ambiente de una sala de conciertos en el vehiculo,
planteados por la electrénica de consumo, ya que el cliente espera Audi phone box con Wireless Charging (carga inaldmbrica), asi
contar también en su automdvil con las innovaciones que ofrecen como Audi smartphone interface que permite la perfecta integra-
los dispositivos de entretenimiento y comunicacién mdviles o cién de Google Android Auto o Apple CarPlay en el automévil.

caseros. Audi entendié esa evolucién en una fase temprana, res-
pondiendo con el desarrollo del sistema modular de
infotainment(MIB 7).

648001
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El Programa autodidactico (SSP) proporciona las bases relativas al disefio y funcionamiento de nuevos modelos Nota
de vehiculos, nuevos componentes en vehiculos o nuevas tecnologias.

El Programa autodidactico no es un manual de reparaciones. Los datos indicados sélo se proponen contribuir g

a facilitar la comprension y estan referidos al estado de los datos valido a la fecha de redaccion del SSP.

Los contenidos no se actualizan. Remision
Para trabajos de mantenimiento y reparacion utilice en todo caso la documentacidn técnica de actualidad.

En el glosario que figura al final de este Programa autodiddctico hallara una explicacién de los conceptos que
vienen identificados en el texto con letras cursivas y una flecha 7.
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Introduccidén
Sistema modular de infotainment (MIB) de 22 generacién

Con el Audi TT (tipo FV) se implanta, por primera vez en Audi, el
sistema modular de infotainment de 22 generacién. La designacién
suele abreviarse con MIB de 22 generacién.

En comparacién con la 12 generacion se han realizado las modifica-
ciones siguientes:

» Doble rendimiento de calculo (8.000 MIPSY)

» Doble memoria de trabajo (2 GB)

» WLAN 2 mas rapido (hasta 150 Mbit/s)

» Formatos graficos adicionales con 1.440 x 540 o bien 1.024 x
480 puntos de imagen

648002

Sin embargo, la novedad mds evidente con la que se encuentra el
cliente, es el concepto de manejo. Permite un manejo atin mas
intuitivo. Gracias a la estructuraciéon completamente nueva de los
menus, basta con un maximo de 3 clics para tener acceso a cual-
quier funcion.

En Audi se aplican actualmente 3 variantes del MIB de 22 genera-
cion:

» MIB Standard
MIB Scale
MIB High

v

v

b MIPS = Million instructions per second
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Variantes del MIB2
MIB2 Standard
MMI Radio plus

El MIB Standard de 22 generacién hallé su primera aplicacién en el
Audi Q7 (tipo 4M). Alli, su designacién para el cliente es
MMI Radio plus.

rl Vehiculo

= Sonid
El MIB2 Standard posee las caracteristicas siguientes: @ =0

i

'f Radio

» Terminal AUX-In, asi como una hembrilla de carga de 5V en
formato USB 7

» Radio con discriminador de fases y doble receptor de FM (onda
ultracorta), asi como receptor de AM (onda media)

» Lector de CD simple para la reproduccién de audio (mp3,
wma A, aac )

> Un lector de tarjetas SDXC 7para la reproduccién de audio
(mp3, wma, aac)

» Amplificador de audio interno

» Pantalla MMI

» Panel de mandos individualizado en la consola central

Medios

Indicacién Main Wizard (menu principal) 648.003

Ademas de ello, en funcién del modelo, puede llevar los siguientes

equipamientos opcionales: A

» Audi music interface con 2 terminales de datos de USB con
todas las funciones y terminal AUX-In

» Sistema de didlogo por voz

» Sintonizador DAB (radio digital)

» Amplificador de audio externo

> Audi phone box

» Interfaz Bluetooth para HFP Ay A2DP 7

J794 MMI Radio plus 648004

648_005

J794 MMI Radio plus
Dorso

AMI-USB

Pantalla MMI
FM2

DAB A FM1/AM



MIB2 Scale
MMI Radio Plus con paquete de conectividad

Si al pedir un vehiculo nuevo el cliente no se puede decidir sobre si
desea o no un sistema de navegacién, puede optar, p. ej. en el Audi
A4 (tipo 8W), por el sistema MMI Radio plus con paquete de
conectividad. Desde un punto de vista técnico, el hardware que se
instala es un MIB2 Scale con preinstalacién de navegacién.

La unidad de control del sistema electrénico de informacién 1 ]794
ya dispone en ese caso del hardware necesario para la navegaciény
el vehiculo cuenta con la antena de navegacion.

EL MIB2 Scale con preinstalacién de navegacion posee las caracte-
risticas siguientes:

» Audi smartphone interface incl. Audi music interface con 2
terminales de datos de USB con todas las funciones y terminal
AUX-In

» Radio con discriminador de fases y doble receptor de FM
(onda ultracorta), asi como receptor de AM (onda media)

» Lector de CD simple para la reproduccion de audio
(mp3, wma, aac...)

» Dos lectores de tarjetas SDXC para la reproduccién de audio
(mp3, wma, aac...)

» Amplificador de audio interno

» Pantalla MMI

» Panel de mandos individualizado en la consola central

» Interfaz Bluetooth para HFP (hands free profile) y A2DP

» Preinstalacién de navegacién

Ademas de ello puede llevar los siguientes equipamientos
opcionales:

v

Sistema de didlogo por voz

» Sintonizador DAB (radio digital)
Amplificador de audio externo
Audi phone box

v

v

La activacién del sistema de navegacién se lleva a cabo de un modo
parecido al de los sistemas habidos hasta ahora con paquete de

conectividad. Si se activé la navegacién, posee las mismas caracte-
risticas que MMI Navigation, pero sin el médulo de datos.

J794 con MMI Radio plus y paquete de conectividad

Dorso
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S I
F’-‘ Navegacién

Mapa

Indicaciéon Main Wizard 648_006

Audi multimedia

648.007

J794 MMI Radio plus con paquete de conectividad

648.008

Bus MOST

AMI-USB

LVDS A hacia la pantalla de MMI
FM2

DAB FM1/AM
GPS A

Nota

EL MIB2 Scale se instala por primera vez en el Audi A4 (tipo 8W).




MIB2 Scale
MMI Navigation con Audi connect

EL MIB2 Scale MMI Navigation con Audi connect también recibe el
nombre de MMI Navigation en el Audi A4 (tipo 8W).

Dispone de las caracteristicas siguientes:

» Terminal AUX-In, asi como una hembrilla de carga de 5V en
formato USB

» Radio con discriminador de fases y doble receptor de FM
(onda ultracorta), asi como receptor de AM (onda media)

» Lector de CD simple para la reproduccion de audio
(mp3, wma, aag, ...)

» Dos lectores de tarjetas SDXC para la reproduccién de audio
(mp3, wma, aag, ...)

» Amplificador de audio interno

» Pantalla MMI

» Panel de mandos individualizado en la consola central

» Sistema de didlogo por voz

» Interfaz Bluetooth para HFP (hands free profile) y A2DP

» Navegacién en 3D con datos de los mapas en tarjeta SD 7

» Mddulo de datos de radiotelefonia mévil (UMTS A/LTE A1)
inclusive médulo WLAN
(hasta 150 Mbit/s) con fase de prueba de 3 meses de los servi-
cios Audi connect (p. ej. Europa)

Ademds de ello puede llevar los siguientes equipamientos
opcionales:

» Audi smartphone interface incl. Audi music interface con 2
terminales de datos de USB con todas las funciones y terminal
AUX-In

» Sintonizador DAB (radio digital)

» Amplificador de audio externo

> Audi phone box

» Audi connect

DAB

Antena LTE 2
LTE/UMTS/GSM A

Antena LTE 1

J794 MMI Navigation con Audi connect,
dorso
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| Audi connect

Ei" ’ Audi smartphone

Ajustes

Indicacién Main Wizard 648_009

Audi multimedia

J794 MMI Navigation con Audi connect

648010

648 011

Bus MOST

AMI-USB
LVDS hacia pantalla de MMI
FM2
FM1/AM

GPS

Nota

En cuanto se retira del lector la tarjeta SD con los datos de navegacién, deja de ser posible la navegacién.




MIB2 High
MMI Navigation plus

Si el cliente desea tener en su vehiculo la variante mas refinada de
Audi, se instala el MIB2 High. Se ha implantado por primera vez en
el Audi TT (tipo FV).

En todas las Series lleva la designacién MMI Navigation plus.

Con motivo de la revalorizacién del producto, el Audi A6y Audi A7,
asociados al MMI Navigation Plus, se equiparon asimismo con el
sistema modular de infotainment de 22 generacién. Se sigue
utilizando el sistema Quattrologic como légica de control en el
Audi A6y A7. El menu guiado equivale al del MIB1 High en el Audi
A3 (tipo 8V).

EL MIB2 High tiene, como minimo, las caracteristicas siguientes:

» Terminal AUX-In, asi como una hembrilla de carga de 5V en
formato USB

» Radio con discriminador de fases y doble receptor de FM 2
(onda ultracorta), asi como receptor de AM (onda media) y
receptor de fondo

» Lector de DVD simple para ficheros de audio y video

» Dos lectores de tarjetas SDXC para ficheros de audio y video

» Amplificador de audio interno

» MMI touch

» Sistema de didlogo por voz Premium

» Interfaz Bluetooth para HFP (hands free profile) y A2DP

» Navegacion en 3D con datos de navegacién en memoria muerta,
incluyendo representaciones de edificios en 3D

» Memoria SSD 7 (aprox. 64 GB)

> Jukebox (10 GB)
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r] Teléfono

r":' Navegacién

9
< Mapa

v+ Audi connect

Indicacién Main Wizard 648012

Audi multimedia

]794 MMI Navigation plus 648013
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EL MIB2 High puede llevar los siguientes equipamientos
opcionales:

» Audi smartphone interface incl. Audi music interface con 2
terminales de datos de USB con todas las funciones y terminal
AUX-In

» Sintonizador DAB (radio digital) e U A e

» Amplificador de audio externo ]794 MMI Navigation plus con Audi connect 648.014

> Audi phone box

» Audi connect

» Modulo de datos de radiotelefonia mévil (UMTS/LTE) inclusive
maddulo WLAN (hasta 150 Mbit/s)

» Actualizaciéon de mapas online ¥

» Receptor SDARS 7 (radio digital Norteamérica)

> Receptorde TV

SiM

Antena LTE2 — DAB

LTE / UMTS / GSM
.4

Antena LTE 1

648 015

|

Bus MOST

J794 MMI Navigation plus con Audi connect

Dorso LVDS hacia pantalla de MMI

AMI-USB
LVDS hacia J285 (con Audi virtual cockpit)

LVDS procedente de ]928 (con TopView)
FM2

FM1/AM

GPS

D Para las primeras 5 actualizaciones que aparecen a ritmo
semestral (dependiendo del pais).
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Variantes (dependiendo del pais en cuestion)

Cuadro general

Audi TT (FV)

Audi A4 (8W)

MIB2 Standard X v
MIB2 Scale % @
MIB2 High v @
MMI Radio v ;4
MMI Radio plus X v
MMI Navigation % @
MMI Navigation Plus ) @
Pantalla TFT de 8,3“ con 1.024 x 480 pixeles X @
Pantalla TFT de 8“ con 800 x 480 pixeles ;4 ;4
Pantalla TFT de 7,0“ con 800 x 480 pixeles X @
12,3" con 1.440 x 540 pixeles, Audi virtual cockpit ‘/ @
Pantalla de 7“ en el cuadro de instrumentos x @
Pantalla de 5“ monocromatica en el cuadro de ins- % v

trumentos

Navegacién en 3D con memoria muerta

Navegacién en 3D con SD

Preinstalacion de navegacién

x1

Audi music interface

Audi music interface y Audi smartphone interface

Hembrilla AUX-In y hembrilla USB de carga de 5V (UE3)

Paquete de conectividad

Jukebox (10 GB)

IR I NG CICC

Radio AM/FM

Radio satelital para Norteamérica (Sirius) (QV3)

Radio digital DAB (QV3)

Receptor de TV (QV1)

DD |

CHCIRNERN

10
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Audi A6/Audi A7 (C7PA)

Audi Q7 (4M)

Audi R8 (45)

x v x

X X X

® ® v

v x x

® v x

@ x x

® @ v

x &) x

@ x x

x v x

x @ v

® v x

v x x

® ® v

x x x

x x x

® v v

%2 @ %2

v x x

x x x

® ® v v
v v v x
v v v ®
@ @ @ ’

® ® ®

2)

Leyenda:
Serie

No disponible
Opcion

Disponible a partir de
verano del 2016

Disponible a partir de la
semana 22/16

11
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Variantes (dependiendo del pais en cuestion)

Cuadro general

Audi TT (FV) Audi A4 (8W)

Lector de DVD (audio/video) @ @
Cambiador de DVD X X
Lector de CD (MP3, WMA, AACQC) v Vv

2 lectores de tarjetas SDXC v

S

1 lector de tarjetas SDXC

x

Bang & Olufsen Advanced Sound System con sonido en 3D

Bang & Olufsen Sound System con sonido en 3D

Bang & Olufsen Advanced Sound System

Bang & Olufsen Sound System

Sistema de sonido BOSE con sonido en 3D

Audi sound system

Sistema de sonido Basic Plus

NICIHCIERICIEIREAR
X WP |%|%x|%x| D%

Sistema de sonido Basic

Audi connect

Moddulo de datos UMTS/LTE

Interfaz Bluetooth

CHCHC!
NICHC)

Audi phone box para 2x HFP incl. carga inaldmbrica x @
Audi phone box incl. carga inaldmbrica % @
Audi phone box light (sélo para carga inaldmbrica) X @
Audi phone box @ X
Servicios de Audi connect referidos al vehiculo x® @
1 Audi tablet x

2 Audi tablet

Preinstalacion de Rear Seat Entertainment
(= entretenimiento en las plazas traseras)

CRCHC)

12
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Audi A6/Audi A7 (C7PA) Audi Q7 (4M) Audi R8 (45)

v

x

x
@ @ v
x v
x @ x
x @ x
@ x x
x x @
x @ x
@ v v
v ® x
x x x
® ® ®
@ @ @
® v v
x @ x
x O) x
x @ x
® x ®
x O) x

Leyenda:

x ) x V' Serie
x ® X No disponible

@ @ x @ Opcién

13
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Unidades de mandos E380

Cuadro general

Audi TT (FV) Audi A4 (8W) - cambio Audi A4 (8W) — cambio manual
automatico

Paneles de
mando high

Unidad de mandos Unidad de mandos "MMI touch”, Médulo de teclas para  ynidad de mandos "high",
con MMI touch con cambio automatico sistema multimedia con cambio manual
E817

Paneles de
mando MID

MENU

No disponible

Unidad de mandos "MID", Médulo de teclas para Unidad de mandos "MID",
con cambio automatico sistema multimedia con cambio manual
E817

Paneles de
mando low

Unidad de mandos, Unidad de mandos "Basic", Maédulo de teclas para Unidad de mandos "Basic",
variante basica con cambio automatico sistema multimedia E817 con cambio manual

Regulador
del volumen

Regulador del volumen Regulador del volumen Regulador del volumen
del lado del conductor E67 del lado del conductor E67 del lado del conductor E67

14
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Audi A6/Audi A7 (C7PA) Audi Q7 (4M) Audi R8 (45)

Unidad de mandos con MMI touch Unidad de mandos con MMI touch Unidad de mandos con MMI touch
(Quattrologic)

No disponible No disponible No disponible

No disponible No disponible

Unidad de mandos "Standard"

Integrado en la unidad de mandos

Regulador del volumen
del lado del conductor E67
Regulador del volumen
del lado del conductor E67

= Indice

15
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Combinacidn de teclas para el area de Servicio

Cuadro general

Audi TT (FV) Audi A4 (8W) — cambio auto- Audi A4 (8W),
matico cambio manual

Reinicializa-

cion del
sistema
Combinacién de teclas para reinicializacién Combinacién de teclas para reinicializaciéon Combinacién de teclas para reinicializacion
del sistema del sistema del sistema
Captura de
imagen de la
pantalla
MEML
Combinacién de teclas para capturar la Combinacién de teclas para capturar la Combinacién de teclas para capturar la
imagen imagen imagen
Menu

Engineering

=2
MEML BACK

Combinacién de teclas para menu Combinacién de teclas para ment Combinacién de teclas para ment
Engineering Engineering Engineering

Remision
Hallara informacion mas detallada sobre las combinaciones de teclas en los Programas autodidacticos (SSP) 629, 637 y 647.

16
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Audi A6/Audi A7 (C7PA) Audi Q7 (4M) Audi R8 (45)

IAbin

Combinacion de teclas para reinicializacion Combinacion de teclas para reinicializacion = Combinacion de teclas para reinicializacion
del sistema del sistema del sistema

IAbin

Combinacién de teclas para capturar la Combinacién de teclas para capturar la Combinacién de teclas para capturar
imagen imagen la imagen

NAV/MAP

Combinacién de teclas para ment Combinacién de teclas para menu Combinacién de teclas para menu
Engineering Engineering Engineering

Avanzar >

= Indice
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Audi phone box
Audi phone box

Los vehiculos que llevan MIB2 se pueden equipar opcionalmente
con Audi phone box. Si no esta instalada la Audi phone box como
opcion, entonces el portaobjetos existente recibe el nombre de
infotainmentbox.

La infotainmentbox siempre se equipa con la hembrilla AUX-Iny
con una hembrilla USB de 5 V. La hembrilla AUX-In sirve para la
transmision analégica de audio. La hembrilla USB de 5 V esta
prevista exclusivamente para la carga de dispositivos terminales
moviles.

< Retroceder Avanzar > = Indice

Si estd instalada la Audi phone box opcional, hay una antena de
acoplamiento debajo de la bandeja portaobjetos. Si hay un telé-
fono mdévil en la bandeja portaobjetos, se transmite de forma
inaldmbrica la sefial de telefonia mévil recibida a través de la
antena exterior. Dependiendo del modelo (ver cuadro general de
las variantes), hay ademads bajo la bandeja portaobjetos un médulo
para la carga inaldmbrica del teléfono mdvil (Wireless Charging).
Hallard mds informacién sobre la carga inaldmbrica (Wireless
Charging) en la pagina 20.

Audi phone box

648 016

Remision
Podra consultar més informacion sobre la antena de acoplamiento en el Programa autodidactico 609 "Audi A3 2013".

18



Vinculacion de 2 teléfonos maviles

Con el lanzamiento del Audi A4 (tipo 8W) se pueden vincular
simultdneamente 2 teléfonos méviles con el MMI, a través de HFP
(Hands Free Profile). De este modo resulta posible utilizar al
mismo tiempo 2 teléfonos méviles a través del MMI.

Si el vehiculo estd equipado con Audi connect, paralelamente a los
2 teléfonos mdviles vinculados a través de HFP se puede utilizar
una tarjeta SIM 2 en la ]J794 para la conexidn de datos. Si no hay
ninguna tarjeta SIM insertada en la ]J794, se puede vincular uno de
los dos teléfonos moviles a través de SAP 71 (SIM Access Profile) en
lugar de HFP.

Si estan conectados 2 teléfonos moviles, siempre se visualiza el
directorio del primer teléfono (teléfono principal). Para el teléfono
principal estd disponible el manejo por voz. EL cambio entre el
primer teléfono (teléfono principal) y el segundo teléfono (telé-
fono adicional) carece de complicacién a través del mend de
opciones.

Si uno de los teléfonos méviles vinculados recibe una llamada, ésta
se realiza a través del sistema de manos libres del vehiculo. Si para-
lelamente a esa llamada el segundo teléfono mévil vinculado
también recibe una llamada, se produce una visualizacién en la
pantalla del MMI (ver figura 648_019, indicacién en caso de una
segunda llamada recibida). Si, p. ej., se acepta la llamada en el
segundo teléfono movil, se finaliza la primera llamada.

Si los teléfonos méviles vinculados apoyan un servicio de mensajes
(SMS 7 o0 e-mail), ambos teléfonos moviles y una tarjeta SIM
insertada los pueden utilizar al mismo tiempo.

| » Teléfono:

*» Segundo teléfono:

» Conexidén datos:
» App MMI connect:

» Reproduct. audio:
» Directorio:

Menu gestor de conexiones

< Retroceder Avanzar >

Gestor de conexiones
Mobile phone 1 €
Mobile phone 2

Tarjeta SIM
Mobile phone 3
MMI connect 1.4...

Mobile phone 1

Opciones

Abrir teclado
Cambiar a alfabeto cirilico
Volumen MMI touch

= Indice

648 017

Cambiar telf. principal y adicional

Gestor de conexiones
Ajustes del teléfono

Ment de opciones del teléfono con posibilidad de cambiar a

teléfono principal

+4915153176581
Conversacion tel
Mobile phone 1

Colgar
iif Enviar sec

91609698¢

Reemplazar

Rechazar

% Ensilencio

Indicacion en caso de una segunda llamada recibida

E Directorio

e =
£2f Introducir nimero

E] SMS (tarjeta SIM)

S sms (teléfono movil 2)

J SMS (teléfono mévil 1)

Indicacion en el caso de servicios de SMS

648018

648019

648.020

Nota

teléfono.

Unicamente si el vehiculo lleva la Audi phone box opcional, se pueden vincular al mismo tiempo 2 teléfonos méviles con el
MML. Si se instala Unicamente la interfaz Bluetooth, el dispositivo manos libres seguird siendo compatible con un solo

19
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Wireless Charging

Bajo "Wireless Charging" se entiende la carga inaldmbrica de un
teléfono movil por induccién. En el cargador (transmisor) se aplica
una tension alterna a una bobina. Con ello se engendra un campo
magnético continuamente variable. El receptor (teléfono mévil)
también posee una bobina. Por las variaciones del campo magné-
tico se induce alli una tensién. La parte electrénica en el receptor
suministra entonces una tension de carga al teléfono mdvil.

Para esa finalidad se utiliza en Audi el estdndar Qi 7, que fue
desarrollado por el Consorcio Wireless Power. Posibilita la comuni-
cacion necesaria entre el cargador y el teléfono mdévil durante la
fase de carga.

Audi phone box 648021
La potencia maxima se cifra en 5 vatios V. Debido a que los smart-

phones trabajan con 5 voltios, esto significa un flujo de corriente Antena de acoplamiento
maximo de 1 amperio.

El adaptador de Wireless Charging va integrado en Audi phone box.
El adaptador consta de un mdédulo electrénico de carga y 4 bobinas
por separado. La antena necesaria para la recepcion del teléfono
movil va dispuesta en torno a las bobinas.

Si el MMI se encuentra activo (contacto S ON), se activa la electré-
nica de carga a través de la sefial Phone ON. Por medio de sensores
(inductivos y capacitivos) la electrénica de carga comprueba si hay
un objeto colocado en Audi phone box. Si en ese contexto se
identifica un teléfono mévil compatible con Wireless Charging,
comienza la operacién de carga mediante un aumento de la

. L . . 648.022
corriente. De esta forma se minimiza el consumo de corriente al no S
. » L Placa de circuitos impresos I
necesitarse la operacién de carga. Una operacién de carga se con antena de acoplamiento  Bobinas electromagnéticas
visualiza en el menu de teléfono por medio de un simbolo en la y bobinas electromagnéticas

parte inferior derecha de la pantalla del MMI.

Para la operacién de carga se utiliza siempre solamente una
bobina. La electrénica de carga se encarga de que siempre se utilice
la bobina éptima. Es 6ptima la bobina con la que se transmite la
mayor cantidad de corriente al teléfono movil. El teléfono mdévil
transmite informacidn a la electrénica de carga para que se utilice
continuamente la bobina éptima. Expresado en términos simples,
el teléfono movil avisa si es demasiado baja la potencia recibida.
Como consecuencia de ello, la electrénica de carga aumenta la
potencia o conmuta a otra bobina. Si el teléfono mdvil vuelve a
recibir suficiente energia, se utiliza esa bobina hasta que el telé-
fono mévil vuelva a transmitir una solicitud. Algunos teléfonos
moviles también son capaces de avisar que su bateria esta cargada.
Si la electrénica de carga recibe esta informacién, desactiva la
operacién de carga.

648023

__] Te[éfor_'no_

= Navegacion

Q
@ Mapa

) Audi connect

=13
El terminal mévil se esta cargando
en el soporte de carga.
D La absorcién de corriente efectivamente posible depende del

receptor en cuestion.

Indicacion al iniciar la carga 648.024

Nota
' Unicamente se cargan teléfonos méviles con el hardware correspondiente.
| El término Qi es de origen chino y significa energia vital.
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Limites del sistema

Para minimizar las influencias electromagnéticas sobre otros
sistemas del vehiculo, se encuentra limitado el alcance. Por ese
motivo es preciso que el teléfono mévil se encuentre directamente
sobre el soporte de carga, para que la carga sea éptima. Si hay
objetos gruesos o de metal entre el teléfono moévil y el soporte de
carga, no es posible efectuar la carga.

En determinados casos (p. ej. si hay monedas) se visualiza también
un texto de aviso en el MMI (ver figura 648_025, indicacién al no
ser posible la carga).

Si después de desconectar el borne Sy abrir la puerta del conduc-
tor se detecta la presencia de un teléfono mévil en el soporte de
carga, seguin sea el ajuste realizado, se produce un texto de avisoy
una sefial acustica. Si la puerta del conductor se abre muy rapida-
mente (hasta 3 segundos después de borne S OFF), el aviso
también puede producirse habiéndose retirado el teléfono movil.

Durante la carga inductiva se produce calor. Cabe calificar de

normal una generacién de calor de hasta 55 °C. En el Manual de
Instrucciones también figura una nota correspondiente.

Posibilidades de ajuste
Pueden efectuarse los siguientes ajustes para Wireless Charging:
» Sefial recordatoria (Reminder Signal) on/off

» Sefial acustica (volumen)
» Aviso de voz on/off

< Retroceder Avanzar >

Aviso

El dispositivo no se puede cargar
porque hay un objeto extrafio en el soporte
de carga.

= Indice

Ok iemmmmses

Indicacién al no ser posible la carga

Su teléfono mavil se encuentra todavia en el
soporte de carga.

Indicacién de un aviso si se olvidé el equipo terminal en el
soporte de carga

Ajustes del MMI ~Wireless Charging

[SeRal recordatoria off
Sefial acustica

(v Aviso devoz |

Indicacion del menu de ajuste para Wireless Charging

648.025

648.026

648.027

Nota
' Para algunos paises, en los que no se ofrece Audi phone box con antena de acoplamiento, Audi phone box puede estar incor-
| porada unicamente para Wireless Charging, siendo lo que se llama Audi phone box light.
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INnterconexion

La unidad de control del sistema electrénico de informacion 1 )794
va conectada, en todas las variantes de infotainment, a la interfaz
de diagnosis para bus de datos J533 a través del CAN Infotain-
ment. CAN Infotainment es un bus Highspeed con una velocidad de
transmision de datos de 500 kbit/s.

Dependiendo del equipamiento y modelo, en el CAN Infotainment
estan abonadas las siguientes unidades de control:

» Unidad de control del sistema electrénico de informacién J794

» Unidad de control en el cuadro de instrumentos J285

» Unidad de control del sistema de proyecciéon de informacion
sobre el parabrisas (Head-up Display) ]898

» Unidad de control de los sensores de la palanca selectora ]587

La pantalla del MMI ]J685 y la unidad de mandos E380 estan
comunicadas con la unidad de control del sistema electrénico de
informacion 1 ]794 a través del bus CAN del sistema modular de
infotainment (CAN MIB). Ademds de ello participan en este
sistema de bus las unidades de control de la unidad de mandos con
pantalla para informacion, trasera izquierda / derecha ]648/]649.
EL CAN MIB es un bus de alta velocidad con 500 kbit/s.

Si en un vehiculo se instala una unidad de control de infotainment
adicional (p. ej. amplificador para paquete de sonido digital,
receptor de TV, cambiador de DVD), entonces el sistema de info-
tainment va equipado adicionalmente con un bus MOST. Y asi
también se comporta con el equipamiento de un cuadro de instru-
mentos "top" y un Audi virtual cockpit. En el caso del bus MOST se
trata del MOST 150 con una velocidad de transmisién de datos de
150 Mbit/s. La unidad de control del sistema electrénico de infor-
macién 1]794 es aqui la unidad maestra del sistema y de diagnosis
para el bus MOST.

En el bus MOST estan abonadas las siguientes unidades de control,
dependiendo del vehiculo y del equipamiento:

» Unidad de control del sistema electrénico de informacién 794
» Unidad de control del paquete de sonido digital J525

» Receptor de TVR78

» Unidad de control en el cuadro de instrumentos J285

» Cambiador de DVD R161

< Retroceder Avanzar > = Indice

Transmision de imagenes

Las representaciones visuales para la unidad de control en el
cuadro de instrumentos ]285 se transmiten por medio de la unidad
de control del sistema electrénico de informacion 1 J794 como
sigue:

1. Audivirtual cockpit:

» LVDS: el gran mapa de navegacién y los mapas de detalles de
las intersecciones utilizan el enlace LVDS como via de trans-
mision.

» Bus MOST: todos los demas contenidos, tales como menus
de listas o portadas y actualizaciones del software del cuadro
de instrumentos J285 pasan a través del bus MOST.

» CAN Infotainment: todos los demds contenidos se comuni-
can a través del CAN Infotainment.

2. Cuadro de instrumentos "top":

» Bus MOST: los datos de la navegacién (incl. mapa) y las
actualizaciones de software de ]285 se transmiten a través
del bus MOST.

» CAN Infotainment: todos los demds contenidos se comuni-
can a través del CAN Infotainment.

» Elcuadro de instrumentos "top" no dispone de enlace LVDS.

3. Cuadro de instrumentos "medium":

» Todos los demas datagramas se transmiten a través del
CAN Infotainment.

» El cuadro de instrumentos "medium" no dispone de enlace
LVDS ni de enlace a bus MOST.

Nota

enlace hacia el bus MOST.

Un caso especial de la interconexién viene dado por la variante de equipamiento MMI Radio plus (i8E) en combinacién con el
cuadro de instrumentos "top" y pantalla cromética de 7“ (957). El cuadro de instrumentos no dispone en este caso de ningun
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Topologia

Topologia MIB2 High Audi A4, a titulo de ejemplo

Unidad de control de la
unidad de mandos con
pantalla para informacion,
tras. izq.

]648

Regulador del volumen
del lado del conductor
E67

Unidad de control de la
unidad de mandos con
pantalla para informacion,
tras. der.

1649

Mddulo de teclas para
sistema multimedia
E817

Leyenda:

CAN Extended

Bus MOST
LVDS

Unidad de mandos del
sistema multimedia
E380

Pantalla MMI
)685

< Retroceder

Avanzar >

= Indice

Unidad de control del
paquete de sonido digital
J525

—1 Unidad de control del
sistema electrénico de

Receptor de TV
R78

Unidad de control en el
cuadro de instrumentos

informacién 1

)285

—11794

Unidad de control de los
sensores de la palanca
selectora

1587

% % % " " N

7 F F T T T T T T T

Unidad de control del
sistema de proyeccion de
informacion sobre el para-

VAR AR AR AR Ay S A A A A A A

Bus LIN

FBAS 7

CAN Infotainment

Configuraciéon "o bien"

Unidad de control
para interfaz de diagnosis para
bus de datos ]J533

CAN Sistema modular de infotainment (CAN MIB)

brisas (Head-up Display)
)898

Unidad de control de la
camara para vigilancia del
entorno

J928

Unidad de control del
asistente de marcha atras
1772

| o bien

648.028
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Audi smartphone interface

El sistema Audi smartphone interface viene a marcar un hito en lo
que respecta a la integracién de smartphone en el vehiculo. Con
ayuda del Audi smartphone interface se puede utilizar y controlar
una gama selecta de aplicaciones de smartphone en el vehiculo,
del mismo modo que se acostumbra para el manejo de un smart-
phone.

< Retroceder Avanzar > = Indice

De esta forma, el Audi smartphone interface ofrece en el dmbito
de la integracién un nivel nunca visto hasta ahora en lo que res-
pecta al confort y la funcionalidad. Todo esto se realiza de un modo
cémodo y, sobre todo, seguro, porque las manos pueden quedar en
el lugar que les corresponde: en el volante.

Esquema de funciones - Audi smartphone interface

El Audi smartphone interface permite utilizar diferentes aplicacio-
nes del smartphone en el vehiculo. Con éstas se pretende satisfacer
las necesidades mds importantes durante el viaje.

> Navegacion
» Comunicacién
> Entretenimiento

Esto se realiza utilizando el software de navegacién que se encuen-
tra instalado en el smartphone, los servicios de mensajeria instala-
dos (SMS/MMS) y diversas apps mediaticas, si estan concebidas
para el empleo en el vehiculo.

La ventaja de esta forma de incorporar el smartphone en el entorno
del vehiculo consiste en que se integran las aplicaciones que el
cliente ya utiliza y conoce.

Requisitos técnicos - smartphone
Software:

El Audi smartphone interface es compatible con 2 sistemas opera-
tivos:

» Android
> i0S

Para poder vincular un smartphone con un vehiculo mediante Audi
smartphone interface, es necesario que el smartphone lleve
instalado un software correspondiente.

En terminales Android es el Android Auto y en terminales Apple se
trata de Apple CarPlay.

En los dispositivos que funcionan con Android se tiene que bajar e
instalar la aplicaciéon Android Auto disponible en Google Play Store.

Esto no es necesario en los dispositivos de Apple, porque el sistema
operativo iOS ya cuenta con la preinstalacion de Apple CarPlay.
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Posibles aplicaciones, representadas a titulo de ejemplo

Hardware:

Aparte del software necesario, hay que cumplir también con los
correspondientes requisitos de hardware para poder utilizar el Audi
smartphone interface.

De parte de los dispositivos con Android debe observarse que se
pueda instalar la aplicacién Android Auto en los terminales
dotados del sistema operativo Android 5.0 (Lollipop) o una version
mas reciente. Esto es vdlido tanto para smartphones como, p. €j.,
para tablets.

Para los equipos de Apple hay que asegurarse de que se trate,
como minimo, de un iPhone de 52 generacién, o modelos mas
recientes, con i0S 7.1. Unicamente estos dispositivos cuentan con
la preinstalacién de Apple CarPlay. Otros terminales de Apple,
como p. €j. iPads, no se pueden utilizar actualmente en combina-
cion con el Audi smartphone interface.

La disponibilidad de Android Auto y Apple CarPlay depende del pais
en cuestion y se tiene que comprobar de forma individual en cada
caso.



Requisitos técnicos - vehiculo

De parte del vehiculo hay que procurar que esté equipado con

Audi smartphone interface.

El Audi Q7 (tipo 4M) y el Audi A4 (tipo 8W) eran los primeros
modelos que disponian de esta opcidn de equipamiento. El

Audi smartphone interface se puede pedir independientemente de
los conjuntos Audi connect.

Enlace al vehiculo

El enlace al vehiculo se puede realizar Ginicamente por medio de un
cable adaptador USB.

Para ello hay que conectar el smartphone a la interfaz correcta del
cable (p. ej. micro USB / Lightning Connector) e interconectar el
Audi music interface a través del terminal de conexién USB.

Para ello se pueden utilizar ambas hembrillas USB en el Audi music
interface.

En el Audi MMI se puede reconocer ya a primera vista si el vehiculo
va equipado con el Audi smartphone interface.

Cuando no hay ningin smartphone conectado con el vehiculo
mediante Audi smartphone interface, se visualiza la opcidn de
menu "Audi smartphone interface" en la pantalla del MML.

En cuanto un smartphone con Android Auto o Apple CarPlay se
vincula a través de Audi music interface, aparece el correspon-
diente simbolo en ese mismo lugar. Cuando se conecta el smar-
tphone al vehiculo por primera vez, se deben observary, en caso
dado, aceptar las indicaciones sobre el uso y la seguridad que
aparecen en la pantalla del MMI y en el smartphone.

< Retroceder Avanzar > = Indice

Los nimeros PR para el Audi smartphone interface en el
Audi Q7 son:

» 7A7 (sin cambiador de DVD, con Audi smartphone interface)
» 7D3 (cambiador de DVD, con Audi smartphone interface)

En el Audi A4, el correspondiente nimero PR es:

» UI2 (interfaz eléctrica para utilizacién externa,
AUX-IN 7'y 2 x USB)

Audi music interface 648_030

Teléfono mévil conectado con cable adaptador USB de Audi 648031

__J Teléfono
F." Navegacion

.9 ¥ Mapa

(:3», Audi connect

= | Audi smartphone interface

Visualizacion del Audi smartphone interface en el menu MMI 648.058

(Wizard)

Nota

Por motivos de seguridad es preciso que el vehiculo esté parado durante la primera inicializacién de Android Auto. Esto se
debe a que el Android Auto, contrariamente a Apple CarPlay, no es parte integrante del sistema operativo del smartphone,

con lo cual resultan mdas complejos los preparativos para el primer enlace al vehiculo.
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Manejo con Android Auto

Con el boton giratorio se puede navegar de forma cémoda por los
menus del Audi smartphone interface. El manejo por voz integrado
en el smartphone se presta para muchas funciones. A continuacién
se describen algunas funciones basicas y su manejo.

La pantalla de inicio en Android Auto ofrece breve informacion
prdctica a primera vista, gracias a los "Mapas Google Now". Aparte
de ello hay una barra de mend, llamada "Activity Bar 2", en el
borde inferior de la pantalla.

Pantalla de inicio

En "Activity Bar" se encuentran los iconos 7 para las correspon-
dientes categorias (de izquierda a derecha):

» Navegacion (navegacion propia del teléfono)

» Telefonia (funcién propia del teléfono)

» Home Button (volver a la pantalla de inicio de Android Auto)
» Medios (diversas apps mediaticas)

> Volver a Audi (volver al mend principal MMI Main Wizard)

Para pasar a "Activity Bar", se tiene que mover hacia abajo el botén
giratorio del MMI, mediante la funcién de joystick.

Navegacion

Android Auto utiliza Google Maps para la navegacién. En la figura
se muestra el mapa. Los ajustes del mapa se pueden modificar por
medio del menu que hay en el lado derecho, p. ej. ampliar / reducir
el mapa.

Para pasar a los ajustes de la navegacion, se tiene que mover el
botén giratorio hacia la izquierda, con ayuda de la funcién de
joystick. Aqui se pueden utilizar opciones adicionales para introdu-
cir el lugar de destino, tales como "Ultimos destinos" o las catego-
rias. Con la opcién "Mostrar trafico” se puede visualizar en directo
la situacidn del trafico, con ayuda de marcas de color en el mapa.
Para pasar a la introduccién manual del destino, hay que mover el
botén giratorio hacia arriba en el ment de mapa. Ahora se puede
introducir el destino con ayuda del "teclado" o a través del MMI
touch pad. Como alternativa, el destino se puede introducir inde-
pendientemente del menu activo con ayuda del manejo por voz,
moviendo p. ej. el botén giratorio hacia la derecha (simbolo de
micréfono) con la funcién de joystick.
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Para activar el manejo por voz basado en el smartphone, se tiene
que accionar con una pulsacién larga la tecla de mando para
manejo por voz en el volante multifuncién.

A hasta llegar
al trabajo

via IN20

- Ingolstadt
Mayormente soleado

Visualizacién de la pantalla de inicio en Android Auto 648.032
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Visualizacion de la navegacion en Android Auto 648.033

< Google Maps ¥ 1614
Ultimos destinos >
Categorias >
Mostrar trafico O

648034

Visualizacién de los ajustes de la navegacién en Android Auto



Telefonia

En el primer nivel del menu de teléfono se indican las teclas de
marcacién corta que facilitan la seleccion, p. ej., de los favoritos o
nimeros de teléfono que se marcan con frecuencia, si éstos se
encuentran guardados en el smartphone. Asimismo pueden indi-
carse aqui las llamadas perdidas.

El menu de teléfono se abre moviendo el botén giratorio hacia la
izquierda.

Aqui aparecen las opciones siguientes:

» Buzoén de voz (marcacién directa al buzén de voz)
» Marcar nimero (introduccién manual del nimero)
» Lista de llamadas (historial de llamadas)

» Perdidas (llamadas perdidas)

Medios

Haciendo un clic en el simbolo de medios en "Activity Bar", siempre
se abre la app mediatica que se utilizé por dltimo. La figura
muestra el servicio de musica Google Play Music. Para pasar al
menu de opciones del sector de medios, hay que mover el botén
giratorio hacia la izquierda.

Para obtener un cuadro general de las aplicaciones instaladas en el
smartphone y compatibles con Android Auto, se tiene que mover el
botén giratorio hacia abajo a partir del nivel supremo de la indica-
cién de medios. Ahora nos encontramos de vuelta en

"Activity Bar", donde hay que seleccionar de nuevo el simbolo de
auriculares. La flecha pequefia, a la derecha del icono, simboliza un
ment "desplegable”. La figura muestra, a titulo de ejemplo, el
aspecto que puede tener una gama de aplicaciones en este menu.
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¥ia 1635

Teléfono

* 9

La marcacién corta le permite llamar mediante
un solo toque a sus contactos favoritos y
numeros que marca con frecuencia

- O 0

Visualizacién de la telefonia en Android Auto 648035

& Teléfono Ya 17:20
QO  Buzdndevoz
EEE Marcar nimero
'{9 Lista de llamadas >
K/  Perdidas >

Visualizacién del menu de teléfono en Android Auto 648036

Google Play Music ¥ia 10:02

Skin

Naked Raven

Visualizacién de Google Play Music en Android Auto 648.037

648.038

Visualizacion del menu de seleccion de medios en Android Auto
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Manejo con Apple CarPlay

El manejo de Apple CarPlay resulta muy intuitivo. El manejo se
realiza asimismo con el botén giratorio o con ayuda del manejo por
voz integrado en el smartphone.

Pantalla de inicio

La pantalla de inicio de Apple CarPlay se mantiene en el disefio
tipico de Apple y se parece mucho a la de un iPhone. Esto permite a
los usuarios de Apple utilizar las aplicaciones de forma habituada.
La pantalla de inicio muestra las apps disponibles en el smart-
phone que son compatibles con Apple CarPlay. Los 2 puntos en el
margen inferior de la pantalla indican que hay una segunda pagina
con aplicaciones disponibles.

Telefonia

Al seleccionar el ment de teléfono, se inicia automaticamente el
manejo por voz del smartphone (en Apple, esta funcién se deno-
mina Siri). Después de ello se puede nombrar un contacto que estd
guardado en el smartphone, para llamarlo.

Si esto no se desea, se puede pasar al menu de teléfono a través de
la opcidn "Mostrar contactos" (se muestra en la parte superior
derecha de la figura).

Aqui se pueden seleccionar las opciones siguientes:

» Favoritos

» Lista de llamadas
» Contactos

» Teclado numérico
» Buzon de voz

Las particularidades en el manejo consisten aqui en que se puede
agilizar la forma de navegar por los mends de seleccién, p. ej. en la
lista de contactos, utilizando la funcién de joystick o girando
rdpidamente el botén giratorio.

Mdsica

Por medio del icono de musica se puede reproducir la musica que
estd disponible en el smartphone. Va ordenada por diferentes
categorias y se puede tener acceso seglin se necesite, p. ej. a través
de listas de reproduccién. Por supuesto que también aqui se
pueden reproducir streams de musica. Seleccionando la opcién
"Ahora suena", se puede poner en pantalla la informacién sobre el
titulo e intérprete de la cancién que se estd reproduciendo. En este
meny también es posible pausary volver a reproducir la cancion
puesta, a base de oprimir el botén giratorio.
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La navegacién por los menus se realiza con el botén giratorio,
dandole vuelta o utilizando la funcién de joystick.

Mdsica

>

Ahora suena Audi MMI Podcasts Audiolibros

Visualizacién de la pantalla de inicio en Apple CarPlay 648039

Mostrar contactos

648_040

No hay favoritos

Visualizacién del menu de teléfono en Apple CarPlay 648 041

= & R

Radio Listareprod. Intérpretes

Aleatoria

California (There Is No End to Love)

U2 - Songs of Innocence

Cedarwood Road
U2 - Songs of Inn nce

Every Breaking Wave

U2 - Songs of Innocence

HO 0 VI

Visualizacién de la musica en Apple CarPlay 648042



Navegacion

La navegacién dentro de Apple CarPlay se puede iniciar accediendo
a la app de mapas.

La figura muestra el mapa de navegacion que se puede modificar
con ayuda del menu en el margen superior de la pantalla.

Es posible poner en pantalla un listado de los ultimos destinos.
Para ello hay que seleccionar la opcién "Destinos".

Para introducir el destino manualmente, hay que seleccionar el
icono de lupa. Una vez seleccionado, se activa automaticamente la
pregunta por el destino del viaje, mediante el manejo por voz.

Si esto no se desea, se tiene que seleccionar el icono de teclado,
utilizando el botén giratorio. Ahora se puede introducir el destino
deseado. Para ello se utiliza ya sea el teclado o el mando tactil MMI
touch. Taly como sucede en el sistema Android, el destino se
puede introducir también en cualquier momento por manejo de
voz, independientemente del menud que esté en vigor.

Mensajes

Apple CarPlay permite utilizar el servicio de mensajeria que va
instalado en el smartphone (iMessage). En cuanto se selecciona el
simbolo de mensajes, el manejo por voz inicia una consulta auto-
madtica sobre si se desea tener acceso a los mensajes no leidos o
escribir un mensaje nuevo. Si estas funciones carecen de relevancia
por el momento, es posible poner en pantalla los mensajes ya
recibidos y leidos, seleccionando la opcion "Mostrar mensajes".

Sin embargo, no es posible visualizar el contenido de un mensaje
en la pantalla del MML. Los contenidos se pueden reproducir
Unicamente via emisiéon de mensajes orales.

En el caso de las aplicaciones que se describieron arriba, se trata de
aplicaciones propias de los sistemas Android e iOS. Las llamadas
Third Party Apps 7 no se describen aqui de un modo mds deta-
llado, por los frecuentes ciclos de modificacién y presentacion de
novedades. Sin embargo, las Third Party Apps se pueden controlar
por medio de la misma filosofia de manejo.

= Indice
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Visualizacién de la navegacion en Apple CarPlay 648.043

Buscar

Visualizacion de la activacion para la introduccion del destino 648.044

en Apple CarPlay

Audi Forum
Ettir e ( golstad

Karl Brod GmbH Audi Zentru

Visualizacion de la introduccion manual del destino en 648045

Apple CarPlay

648_046

Visualizacion de mensajes en Apple CarPlay

Remision

Hallara més informacion sobre las apps que se ponen a disposicion por parte de ofertantes terceros (Third Party Apps), p. €j.

en las pdginas oficiales de los propios proveedores Google y Apple.
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Realizacion técnica e intercambio de datos

< Retroceder Avanzar > = Indice

Cualquier operacién de calculo relacionada con la aplicacién y su ejecucién corre a cargo del smartphone mismo.

Por el lado del vehiculo se utiliza:

» la pantalla del MMI, para visualizar en el vehiculo los conteni-
dos del smartphone.

» el panel de mandos del MMI, para poder controlar el Audi
smartphone interface en el vehiculo.

» el hardware del sistema de didlogo por voz que va instalado en
el vehiculo (p. ej. micréfonos).

Intercambio de datos

Para establecer un funcionamiento fiable, se intercambian algunos
datos referidos al vehiculo, entre el vehiculo y el dispositivo termi-
nal que se encuentra vinculado. El usuario debe aprobar expresa-
mente este intercambio, antes de que se puedan iniciar los siste-
mas Android Auto o Apple CarPlay. Esta nota sobre el uso de datos
se tiene que aprobar una sola vez con motivo del primer enlace del
dispositivo terminal al vehiculo. Este aviso no aparece para los
equipos que ya se registraron en el vehiculo.

Se intercambian los datos indicados a continuacion.
Apple CarPlay:

» Velocidad de marcha actual

» Posicién GPS actual, incl. Dead-Reckoning 7
» Estatus modo diurno / nocturno

» Fabricante del vehiculo

» Variante de Audi MMI

El motivo de este intercambio de datos reside, por una parte, en
una ventaja en materias de conforty, por otra, en una mayor
seguridad. La sefial de velocidad, posicién GPS, informacién proce-
dente de la brdjula y el trayecto recorrido contribuyen a mejorar la
funcién de la navegacion, sin importar dénde se encuentra el
smartphone en el vehiculo. La informacién sobre el fabricante y la

variante del MMI permite el funcionamiento inmediato del disposi-

tivo al volver a vincularlo con el vehiculo. Esto es comparable con
una conexion de Bluetooth.
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» el hardware del sistema de sonido que va instalado en el vehi-
culo, para contar con una salida de sonido.

» el Audi music interface, para conectar el smartphone al vehi-
culo, a través de un cable USB.

El cdlculo de contenidos de las aplicaciones no corre a cargo de la
unidad de control del sistema electrénico de informacién 1 ]794.
Hay que tener en cuenta esta informacion para atender correspon-
dientemente las reclamaciones de clientes que estan relacionadas
con el funcionamiento de aplicaciones especificas.

Apple CarPlay

En Apple CarPlay se intercambian datos entre
el vehiculo y el iPhone. ;Realmente desea
utilizar CarPlay?

Si, acepto el intercambio de datos

No, finalizar Apple CarPlay

Visualizacion de la nota sobre el uso de datos de Apple CarPlay  648.047

en el MMI

Android Auto:

» Velocidad de marcha actual

» Posicién GPS, incl. informacién de map matching

» Estatus modo diurno / nocturno

» Marcha engranada

» Kilémetros recorridos (después del Gltimo arranque del motor)
» Informacién procedente de la brijula

» Fabricante del vehiculo

» Variante de Audi MMI

La informacién respectiva al modo diurno / nocturno permite que
el smartphone adapte el brillo de la pantalla cuando sea necesario.
Elindicador de marchas se necesita, porque el vehiculo tiene que
estar parado al efectuar el primer enlace de un dispositivo Android
al vehiculo.



Restricciones

Al estar activo el Audi smartphone interface, quedan bastante
limitadas las posibilidades para vincular otros equipos terminales
mas al vehiculo a través de Bluetooth. Esto puede averiguarse con
facilidad en el gestor de conexiones. Con excepcién de la App MMI
connect, todas las posibilidades de enlace se encuentran desactiva-
das (aparecen en gris). En cuanto se separa la conexidn establecida
a través de Android Auto o Apple CarPlay, vuelven a estar disponi-
bles todas las funciones implementadas.

Audi phone box

Si un vehiculo va equipado con la Audi phone box y se utiliza un
smartphone a través del Audi smartphone interface, la transmision
de los datos solicitados por el teléfono se realiza por medio de la
antena exterior del vehiculo.

Rear Seat Entertainment

Con el nuevo Audi Rear Seat Entertainment (entretenimiento en las
plazas traseras), la siguiente generacion del entretenimiento hace
su entrada en los vehiculos Audi. El streaming de audio, streaming
de radio, la visualizacién de datos del vehiculo y la navegacién sélo
representan algunas de las funciones que se ofrecen al cliente.
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Gestor de conexiones

Ajustes

App MMI connect: No conectado

648.048

Ajustes Gestor de conexiones

App MMI connect: No conectado

» Audi smartphone: iPhone de AB4...

Visualizacién del gestor de conexiones en MMI 648.049

Como unidad de visualizacién se utiliza la Audi tablet, que corres-
ponde a un nuevo desarrollo. Se trata de una tablet de 10,1 pulga-
das con un sistema operativo de Android.

aooo

Rear Seat Entertainment

Inform. vehic.

Favoritos

<9

__Mapa

il

Y32 Pantalla 4 para sistema multimedia

648050
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Hardware
El Rear Seat Entertainment consta de los siguientes componentes:

» Audi tablet
- Y32 Pantalla 4 para sistema multimedia

» R316 Soporte de la pantalla 4 del sistema multimedia

» R315 Soporte de la pantalla 3 del sistema multimedia

» Unidades de control
- Unidad de mandos con pantalla para informacién, tras. izq. 1648
- Unidad de mandos con pantalla para informacion, tras. der. ]649

Componentes del Rear Seat Entertainment

Y32 Pantalla 4
para sistema multimedia,
izquierda

R315 Soporte de la pantalla 3
del sistema multimedia

R316 Soporte de la pantalla 4 del
sistema multimedia

648051

1648 Unidad de mandos con pantalla
para informacién, tras. izq.
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El brazo de monitor de la Audi tablet no sélo se utiliza para fijar la Por el lado en que se fija la Audi tablet hay 8 lineas. La linea de
Audi tablet. También incluye cables que van de la unidad de control identificacion detecta en qué asiento se encuentra fijada la Audi
en el asiento hasta la Audi tablet. Por el lado del asiento dispone tablet.

de 5 lineas.

Asignacion de pines - brazo de monitor por el lado del asiento (se muestra sin Audi tablet)

Power (corriente)

Identificacién

Linea de transmision

Linea de recepcion

Masay pantalla ais-
lante

648.052

Asignacion de pines - brazo de monitor por el lado de la tablet (se muestra sin Audi tablet)

648.053

Sin ocupar
Sin ocupar

Pantalla aislante

Masa

Linea de recepcion

Linea de transmisién

Identificacién

Power (corriente)
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Variantes de equipamiento

El Rear Seat Entertainment se suministra en las siguientes varian-
tes de equipamiento:

» NuUm. PR O9WE - 1 Audi tablet
» Num. PR 9WF - 2 Audi tablet
» Num. PR 9WQ - Preinstalacion de Rear Seat Entertainment

A continuacién se muestran los graficos para las 3 variantes
de equipamiento.

Num. PR 9WE - 1 Audi tablet 648.054

Nam. PR 9WQ - Preinstalacion de Rear Seat Entertainment 648.056
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Al pedir nim. PR. 9WE, actualmente no estd previsto ningtn
equipamiento ulterior con una segunda Audi tablet.

Ademds hay que tener en cuenta de que se trata de la preinstala-
cion de Rear Seat Entertainment en el caso de nim. PR 9WQ. En
esta variante faltan ambas unidades de control J648 y J649. No es
posible utilizar una Audi tablet. Para esta variante esta disponible
la opcién Audi Entertainment mobile III en Accesorios Originales
Audi.

Num. PR 9WF - 2 Audi tablet 648055



Opciones de conexion

Para aprovechar todas las funciones implementadas, se necesita
una comunicacién WLAN hacia la unidad de control del sistema
electrénico de informacion 1 ]794.

Debido a que se trata meramente de una tablet WLAN, no es
posible conectarse directamente a internet.

Para ponerse online con la Audi tablet y aprovechar todas las
funciones implementadas, tiene que estar cumplida una de las
condiciones siguientes:

» Tarjeta SIM de datos insertada en J794
» Comunicacién Bluetooth SAP activa, de la J794 a un smartphone
» Enlace de la]794 a un hotspot WIFI a través del modo

Hotspot 7 & Client

Debe haber una comunicacion de datos activa del vehiculo al
internet.

Interconexion

Ambas unidades de control Smart Display Control (SDC 7) ]648 y
1649 son unidades abonadas al CAN MIB. Las pantallas 3y 4 van
enlazadas por medio de una conexién serial a través de cables
discretos.

Topologia del Audi Rear Seat Entertainment
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Es preciso conectar la Audi tablet al hotspot WIFI del vehiculo.

También es posible conectar la Audi tablet a cualquier otro
hotspot. En este caso, la Audi tablet actiia como una tablet
Android de uso corriente y no permite el acceso a los contenidos
medidticos o a la conexidn de internet del vehiculo. En esta
variante, la Audi tablet tampoco es capaz de actualizar los datos
del vehiculo.

Unidad de control de la
unidad de mandos con

Pantalla 3 para
sistema multimedia

L [ |
Unidad de control del

sistema electrénico de

@ & 4 CAN Sistema modular de infotainment (CAN MIB)
7 CAN Infotainment

== Cable discreto

Y31 pantalla para informacién, informacién 1
tras. izq. 1794
)648
i
Pantalla 4 para Unidad de control de la P
sistema multimedia unidad de mandos con
Y32 pantalla para informacion, Y. p”d
tras. der.
1649 V A S A A A 4
v
4
i
¥
F F F JF F F FJ T T T
A
W
#

Unidad de control
para interfaz de diagnosis para
bus de datos J533

648.057
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Funciones
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Las dos unidades de control en el asiento disponen de las funciones siguientes:

» Gestion de carga para la Audi tablet
» Interfaz de diagnosis

» Proteccién antirrobo / adaptacién

» Identificacién del asiento

Gestion de carga

Las unidades de control J648/]649 (Smart Display Control) deciden
sobre si se ha de cargar o no la Audi tablet, basdndose en la tensién
que tienen aplicada y en su temperatura.

La Audi tablet decide si el nivel de carga de la bateria se ha de
mantener estable o si se ha de descargar. Esto depende, entre
otros factores, de la temperatura de la Audi tablet y su entorno.
Puede suceder que la Audi tablet no se cargue o incluso que se
descargue, a pesar de no haberse alcanzado aun la capacidad
maxima de carga. Esta funcién va dirigida a la proteccién de la
bateria.

Proteccion antirrobo

La Audi tablet cuenta con una proteccién antirrobo. Cada Audi
tablet va adaptada a un vehiculo especifico. Si lleva mds de 30 dias
desconectada de su soporte en el vehiculo, la Audi tablet se desac-
tiva. Antes de que pase esto, se le informa al cliente con una nota.
Para reactivar la Audi tablet, es preciso volver a fijarla a uno de los
soportes en el vehiculo. Para ello, la unidad de control del sistema
electrénico de informacién 1 J794 debe estar en un modo opera-
tivo.

El intercambio transversal con otros vehiculos no se puede realizar
sin complicaciones. Al efectuar un intercambio transversal, la Audi
tablet se comporta como una tablet Android normal. No se
permite el acceso al vehiculo. También en este caso, la proteccién
antirrobo se pone en vigor al cabo de 30 dias.

Existe la posibilidad de adaptar una Audi tablet a otro vehiculo. La
operacién de adaptacion se inicia a través de la proteccion de
componentes.

Identificacion del asiento

La identificacion del asiento permite a las unidades de control 648
y 1649 detectar la ubicacién del asiento en que van montadas. Esto
se realiza a través del pin terminal de "identificacién". Sélo de esta

forma se puede gestionar correctamente una consulta de diagnosis
por medio del equipo de diagnosis de vehiculos.
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Interfaz de diagnosis

A través de la interfaz de diagnosis se puede tener acceso a la Audi
tablet y consultar su memoria de incidencias, utilizando el equipo
de diagnosis.

Los cédigos de direccién son:

» ]648: 5E Unidad de control de la unidad de mandos con pantalla
para informacion, tras. izq.

» ]649: 4E Unidad de control de la unidad de mandos con pantalla
para informacion, tras. der.

En este contexto se proporcionan, entre otros, los bloques de
valores de medicidn siguientes:

» Datos del entorno
- Kilometraje
- Temperatura exterior actual

» Estado del sistema
- Tension de alimentacién BNE 30
- Estado operativo del sistema
- Encendido / apagado

» Estatus de carga
- Activa/no activa

» Estatus de conexion
- Enchufado / no enchufado

» Estado de la bateria
- Nivel de cargaen %
- Condiciones operativas de la bateria

- OK/noOK

» Estatus WLAN
- Conectado / no conectado

» Lector de tarjetas
- Enchufado / no enchufado

» Numero de serie
» Fecha de fabricacion

» Identificacién del vehiculo
- Numero de chasis



Apéndice

Glosario
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Aqui hallara una explicacién de todos los conceptos que figuran en cursivas y con una flecha 7 en este Programa autodidactico.

A Activity Bar (Android Auto)

Barra de ment en la parte inferior de la pantalla del MMI. En
"Activity Bar" se encuentran los iconos para las categorias corres-
pondientes (de izquierda a derecha).

2 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Perfil de Bluetooth para la transmision (stream) de sefiales de
audio de HiFi a través de un canal de Bluetooth.

7 AAC (Advanced Audio Codec)
Estdndar de compresidn para ficheros de audio

AMI (Audi music interface)
El sistema Audi music interface se encarga de integrar los repro-
ductores portatiles de medios en el Audi MMI.

asf (ASF = Advanced Streaming Format)
Formato de audio y video digital, desarrollado por Microsofty
disefiado especialmente para el streaming.

ASI (Audi smartphone interface)
Con ayuda del ASI, se puede utilizar en el vehiculo una gama
especifica de aplicaciones del smartphone.

ASX (Advanced Stream Redirecting)
Posibilita la reproduccién y combinacién de ficheros de WMV o
WMA en el Windows Media Player.

A Aux-In (Auxiliary)
Entrada de sefial en amplificadores de audio, a la que se pueden
conectar cualesquiera aparatos con salida de linea.

Entrada AV (entrada de audio / video)
Entrada de sefial en reproductores de video.

avi (AVI = Audio Video Interleave)
Formato de video definido por Microsoft.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Perfil de Bluetooth para controlar reproductores de audio y video.

CD (Compact Disc)
Soporte de datos dptico, en el que un laser graba los datos sobre

un disco de plastico que va dotado con un recubrimiento de metal.

CD-R (Compact Disc Recordable)
CD grabable que no se puede sobreescribir

CD-RW (Compact Disc ReWritable)
CD regrabable

7 DAB (Digital Audio Broadcast)
Estandar de transmision digital para la recepcién de sefiales
terrestres de emisoras de radio.

DAB+
Versién mas desarrollada de DAB, que permite aumentar el
nimero de emisoras en una misma frecuencia.

Dead-Reckoning

Calculo continuo de la posicién actual, con ayuda de una posicién
que se determind anteriormente y la velocidad del desplazamiento
en una direccién especifica, durante un periodo definido.

DivX

Método de compresion de video que se utiliza, sobre todo, para
comprimir intensamente ficheros grandes, manteniendo una
buena calidad.

DLNA (Digital Living Network Alliance)
Estandar de WLAN para transmitir ficheros de medios en una red
de interconexion.

DMB (Digital Multimedia Broadcast)
Estandar de transmisién digital para la recepcién de sefiales
terrestres de programas de video y audio.

DRM (Digital Rights Management)
Gestidn digital de derechos para proteger o facturar, p. ej., conteni-
dos de medios (en internet p. ej. Napster).

DVBT (Digital Video Broadcasting - Terrestrial)
Estandar de transmisién digital para sefiales de televisién que se
transmiten por la via terrestre.

DVD (Digital Versatile Disc)

(Esp.: disco digital versatil) Versién mas desarrollada del CD con
una capacidad de memoria de 4,7 GB, en el caso de los DVDs de
una sola cara, con recubrimiento simple.

DVD*R
DVD-Ry DVD+R son variantes de DVD grabables que no se pueden
sobreescribir.

DVDx*RW
DVD-RWy DVD+RW son variantes de DVD regrabables.

EDGE (Enhanced Data Rates for GSM Evolution)
Estandar ampliado de GSM para la transmisién de datos. Tasa de
datos de hasta 220 kbit/s.

exFAT (Extended File Allocation Table)
Sistema de archivos que se ha desarrollado especialmente para la
memoria muerta SSD.

FAT (File Allocation Table)

Sistema de archivos desarrollado por Microsoft. Se utiliza FAT16
para la mayoria de los tipos de soportes mdviles de datos con una
capacidad de hasta 2 GB.

FAT32 (File Allocation Table)

Sistema de archivos desarrollado por Microsoft. Se utiliza FAT32
para los soportes méviles de datos con una capacidad desde los
2 GB hasta los 32 GB.
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2 FBAS (aleman: "Farb-Bild-Austast-Synchron-Signal" = sefial de
rastreo y sincronizaciéon de imagenes en color)

Tipo de transmisién de video, en que todas las sefiales se transmi-
ten a través de un solo cable.

FLAC (Free Lossless Audio Codec)
Denominacién de un cédec para la compresién de datos exenta de
pérdidas.

7 FM (modulacién de frecuencia)

Procedimiento de modulacién en el que la frecuencia portadora se
modifica por parte de la sefial que se ha de transmitir. La longitud
de las ondas se sitia en un margen comprendido entre 30 kHz y
300 kHz.

FPK
Cuadro de instrumentos libremente programable

GIF (Graphics Interchange Format)
Formato grafico especial para comprimir imagenes con baja
profundidad de color.

2 GPS (Global Positioning System)
Es un sistema global de satélites de navegacion, que se utiliza para
determinar la posicién.

Gracenote

Banco de datos en posesion de la empresa Gracenote. En éste se
guarda la informacion sobre los CDs de audio disponibles en el
mercado (como p. ej. nombre de la cancién, intérprete, género,
duracion).

2 GSM (Global System for Mobile Communications)

Estandar internacional para redes digitales de radiotelefonia mévil,
que se utiliza principalmente para la telefonia, pero también para
la transmisidn de datos y SMS.

7 HFP (Hands-Free-Profile)
Perfil de Bluetooth que permite vincular el teléfono maévil con el
sistema manos libres del vehiculo.

2 Hotspot
Punto de acceso a internet

HSDPA (High Speed Downlink Packet Access)
Estdndar ampliado de UMTS con tasas de transmisién de datos de
hasta 7,2 Mbit/s.

HSP (Headset Profile)
Perfil de Bluetooth que posibilita establecer la comunicaciéon hacia
los auriculares con micréfono.

(ID3)-Tag (rétulo pequeiio o etiqueta)
Informacion adicional (p. ej. titulo, intérprete) en un fichero MP3.

2 Icono

El término "icono" se refiere a una representacién simbélica de un
objeto y se utiliza mayormente en las dreas de usuario graficas,
tales como el sistema operativo Windows, programas de aplicacién
o paginas de internet.

JPEG (Joint Photographic Expert Group)

Formato especial de archivos de imagenes, que se utiliza para
comprimir datos graficos.
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A LTE
Long Term Evolution

A LVDS (Low Voltage Differential Singaling)
Tipo de transmisién de archivos, en que las sefiales se transmiten
con baja tension, a través de 2 cables.

M3U
Formato abierto de archivos de playlist, que se utiliza para guardar
listas de reproduccién.

m4a (MPEG-4-Audio)
Fichero MPEG-4 para contenidos de audio

m4b (MPEG-4-Audiobook)
Fichero MPEG-4 para audiolibros

m4v (MPEG-4-Video)
Fichero MPEG-4 para contenidos de video

2 MIB (sistema modular de infotainment)
Designacién para un sistema modular de componentes de infotain-
ment, abarcando a todas las marcas y modelos.

MMC (Multi Media Card)
Tarjeta de memoria digital

2 MMI
Multimedia interface

MPEG (Moving Pictures Expert Group)
Grupo de expertos que se dedica a la estandarizacién de procedi-
mientos para la compresién de video.

MPEG-1/-2 Layer 3

Formato de fichero para comprimir ficheros de audio con minimos
efectos negativos para la calidad del sonido. El sufijo usual para
estos ficheros es ".mp3".

MPEG-2/-4

Los formatos de MPEG-2/-4 se utilizan para la compresién de video
y audio y se aplican, entre otras cosas, para DVDs (MPEG-2) y
teléfonos moviles (MPEG-4).

MPEG-4 H.264 (AVC)

Estdndar para la compresién de video altamente eficaz, que se
puede utilizar para numerosos ambitos de aplicacién, tales como
HDTV, camaras digitales y Portable Video (p. ej. teléfonos moviles,
iPod).

MW (onda media)

Ondas electromagnéticas en las que se provoca una variacién de la
amplitud (modulacién en amplitud) por parte de la sefial que se ha
de transmitir. La longitud de las ondas se sitlia en un margen
comprendido entre los 300 kHzy 3.000 kHz.

NTFS (New Technology File System)
Sistema de archivos desarrollado por Microsoft.

0GG
Formato de fichero para ficheros de multimedia (se conoce
también como OGG Vorbis).

OPP (Object Push Profile)
Perfil de Bluetooth para transmitir ficheros especificos por sepa-
rado (p. ej. tarjetas de visita o imagenes).



PAL (Phase Alternation Line)

Procedimiento para la transmisidn analdgica de televisién en color.
En cada 22 linea se transmite la sefial roja de diferencia de color,
desfasada por 180° con respecto a la linea anterior. Gracias a ello,
los errores de transmisién resultan menos perceptibles para el
espectador.

PBAP (Phone Book Access Profile)
Perfil de Bluetooth que permite transferir los registros guardados
en la agenda o directorio.

PIN (Personal Identification Number)

En el caso de los teléfonos méviles, es la designacién para el
cédigo numeérico que se necesita para vincular el teléfono mévil y,
por tanto, para "habilitar" el uso de sus datos.

Podcast (palabra artificial, compuesta por "iPod" y "Broadcas-
ting")

Un podcast es un fichero mediatico (audio o video) que se puede
descargar en internet y al que también se puede suscribir.

Nuam. PR (nimero primario de caracteristicas)
Ndmero que sirve para identificar las diferentes caracteristicas
de equipamiento en un vehiculo.

IMEI (International Mobile Station Equipment Identity)
ELIMEI es un nimero de serie inequivoco de 15 digitos, que
sirve para identificar cada equipo terminal de GSM o UMTS,
de forma indudable.

PLS (Playlists)
Formato de fichero que se utiliza para guardar listas de reproduc-
cién (ingl. "playlists").

PNG (Portable Network Graphics)
Formato grafico especial que se ha desarrollado para la compre-
sién exenta de pérdidas.

Estandar Qi
El término Qi es de origen chino y significa energia vital.

RDS (Radio Data System)
Esp.: sistema de datos de radio

RSE
Rear Seat Entertainment (entretenimiento en las plazas traseras)

RSS (Rich Site Summary o también Really Simple Syndication)
Formato para divulgar informacién, asi como cambios en su conte-
nido, por internet.

RSS-Feed (el término inglés "feed" significa "introducir", "ali-
mentar")

Designacién para sitios de RSS en internet.

2 SAP (SIM Access Profile)

Perfil de Bluetooth que tiene acceso directo a los datos de la
tarjeta SIM del teléfono. También se conoce como rSAP (remote
SIM Access Profile).

2 SD (Secure Digital Memory Card)
Tarjeta de memoria digital fiable, p. ej. para reproductores de MP3,
fotos digitales.

2 SDC
Smart Display Control - unidad de control que se utiliza en el Rear
Seat Entertainment, entre otras cosas, para la diagnosis.
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2 SDARS (Satellite Digital Audio Radio Services)
Estandar de radiodifusion digital para la radio via satélite en
Norteamérica.

SDHC (SD High Capacity)

Tarjeta SD especial que cuenta con una capacidad de memoria de
hasta 32 GB, gracias a su norma ampliada. La clase de potencia
(Class) que se especifica en la tarjeta, se entiende como indicativo
para la velocidad de memoria.

SDIS
Smart Display - por ejemplo Audi tablet

2 SDXC (SD eXtended Capacity)

Tarjeta SD especial que alcanza una capacidad de memoria de
hasta 2 TB (2.048 GB) y una velocidad de memoria de hasta
104 MB/s, gracias a su norma ampliada.

Secam (Séquentiel couleur 3 mémoire)

(Esp.: color secuencial con memoria) Norma de television para la
transmisién analdgica, que se aplica sobre todo en Francia y Europa
Oriental.

A Tarjeta SIM (Tarjeta Subscriber Identity Module)
Tarjeta de chip para el teléfono. Sirve para identificar al usuario en
la red.

Multi-SIM

Designacién para tarjetas SIM que utilizan el mismo nimero de
teléfono bajo un mismo contrato. Con ello se pueden operar, por
ejemplo en Alemania, hasta 3 equipos terminales (p. ej. teléfono
movil + Audi connect + ordenador portatil) simultdneamente con
un solo niimero de teléfono.

2 SMS (Short Message Service)
(Esp.: servicio de mensajes cortos) Se utiliza para transmitir men-
sajes de texto cortos.

2 SSD (Solid State Drive)
Médulo de memoria digital que viene a reemplazar los discos duros
que se utilizaban anteriormente.

SSID (Service Set Identifier)
Nombre libremente elegible de una red de radiocomunicacién.

A Third Party Apps

Se refiere a una empresa que ofrece productos para redes de
interconexion o recambios para productos y familias de productos,
sin formar parte del proveedor original del producto ("proveedor
primario") ni haber sido encargado por éste.

TFT (Thin Film Transistor)
(Esp.: transistor de peliculas delgadas) En la pantalla TFT, son
siempre 3 transistores que constituyen un punto de imagen.

TMC (Traffic Message Channel)
Recepcidn de datos radiofdénicos de tréfico, para la navegacion
dindmica.

UDF (Universal Disc Format)
Sistema de archivos para discos

UHV (preinstalacion universal de teléfono movil)

En MIB lleva también la designacidn Audi phone box; tiene el
num. PR "9ZE".
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2 UMTS (Universal Mobile Telecommunications System)
Estandar de radiotelefonia mévil de tercera generacién (3G) que
permite tasas de transmisién de datos de hasta 384 kbit/s.

UPnP (Universal Plug and Play)
El protocolo de datos UPnP se utiliza para excitar equipos en una
red de interconexién.

2 USB (Universal Serial Bus)
Interfaz serial universal para el intercambio de datos entre ordena-
dor y equipo terminal.

vCard (tarjeta de visita electrénica)

Formato de fichero que se utiliza para tarjetas de direccién, con
motivo de adoptarlas directamente en un programa de correo
electrénico. El sufijo usual para estos ficheros es "vcf".

WAVE

Estdndar de compresidn para el almacenamiento digital de fiche-
ros de audio.
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2 WLAN (Wireless Local Area Network)
Red de interconexidn local, inaldmbrica
En los paises de habla inglesa recibe el nombre de WiFi.

7 wma (Windows Media Audio)
Formato de audio especial para Microsoft Windows.

wmv (Windows Media Video)
Método de compresidn de ficheros de video, desarrollado por
Microsoft. Sufijos usuales para estos ficheros son ".asf"y ".wmv".

WPL (Windows Media Player Playlist)
Listas de reproduccién de ficheros de audio para un Windows
Media Player.

XviD
Tipo de compresion libre, a base del formato MPEG-4, para ficheros
de video.
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Programas autodidacticos (SSP)

Podré consultar informacién mas detallada o complementaria a la de este Programa autodidéctico en los Programas
autodiddcticos siguientes:

SSP 632 - Audi Q7
(tipo 4M)

SSP 609 - Audi A3 2013

Numero de referencia:
A12.5500.93.60 Numero de referencia:

A15.5501.16.60

Audi Q7 (1yp ar1)

e Tranirg 4118

SSP 641 - Audi R8
(tipo 4S)

Somenicnemreriain SSP 618 - Sistema modular
de infotainment Audi

{'_ E Nudmero de referencia:
A13.5501.01.60

Numero de referencia:
A15.5501.26.60

Pt SSP 628 - Audi virtual cockpit [ SSP 647 - Audi A4 (tipo 8W)
Infotainmenty

Numero de referencia:
A14.5501.13.60

Audi connect

. Numero de referencia:
Audi virtual cockpit ALl A Tvp B A15.5501.29.60

und Audi conne

s tranerg (EFED. ] AR

SSP 629 - Audi TT (tipo FV)
Sistema eléctrico y
electrdnico del vehiculo -

Infotainment
AudiTTmern o Nimero de referencia:
Jratsinenent A14.5501.14.60

Sermes tranerg LR
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Pruebe sus conocimientos

Para todas las preguntas siempre hay una sola respuesta correcta.

Preguntal: ;Qué tamafio de imagen es el mayor que se puede representar con el MIB2 en el vehiculo?

a) 800 x 600 pixeles
b) 1.024 x 480 pixeles
c) 480 x 240 pixeles
d) 1.440 x 540 pixeles

oooao

Pregunta 2:  ;Qué variantes hay del MIB2?

a) MIB2 Entry, MIB2 Scale, MIB2 High

b) MIB2 Entry plus, MIB2 Scale, MIB2 High
c) MIB2 Standard, MIB2 Scale, MIB2 High
d) MIB2 Low, MIB2 Scale, MIB2 High

oooao

Pregunta 3:  En el caso del brazo de monitor se trata ...

a) ... delsoporte para la pantalla del MMI.

b) ... de un soporte para un televisor de pantalla plana.
c) No hay ningln brazo de monitor.

d) ... del soporte para la Audi tablet.

oOooao

Pregunta4: ;Cudles, en MIB2, el nimero maximo de teléfonos que se pueden vincular al mismo tiempo a través de HFP?

E) I
b) 2
c) HFPya no es compatible.
d) 8

oooao

Pregunta 5:  ;Qué vehiculo dotado de MIB2 cuenta con diferentes unidades de mandos E380, en funcién de la variante del cambio?

a) AudiA4
b) AudiR8
c) AudiS1 Sport quattro (Pikes Peak)
d) AudiQ7

oooao

Pregunta 6:  ;En qué vehiculo dotado de MIB2 podria ir instalado un cambiador de DVD?

a) AudiR8
b) Audi Q7
¢) AudiTT
d) Audi A4

oooao
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Pregunta 7:
O a
O b
O o
O a

Pregunta 8:
O a
O b
O o
O o

Pregunta 9:
O a
O b
O o
O o

Pregunta 10:

a)
b)
)
d)

oooao

Pregunta 11:

a)
b)
)
d)

oooao

Pregunta 12:

a)
b)
)
d)

oooao

< Retroceder Avanzar >

¢Con qué capacidad de memoria cuenta la Jukebox en MIB2?

1 Gigabyte
100.000 Megabytes
10 Gigabytes

2 Terabytes

¢Qué vehiculo se equipa con la variante mas grande del Audi virtual cockpit?

Audi A4
Audi TT
Audi R8
Las dimensiones de la pantalla del Audi virtual cockpit son las mismas en todos los vehiculos mencionados.

¢Qué estandar de Wireless Charging se utiliza en los vehiculos de Audi?

Qi

Powermat

A4WP

No se ofrece ningin Wireless Charging.

¢Cudl es la corriente de carga méxima que se puede alcanzar para el Wireless Charging en MIB2?

1,6A
5V
23A
1A

;Qué sistemas operativos de smartphone son compatibles con Audi smartphone interface?

Blackberry OS y Android
i0OS y Android
Windows y i0S

Linux y Unix

¢Qué significa A2DP?
Audi Two Digital Priority
Acoustic Attitude Display Parameters

Advanced Audio Distribution Profile
Audio Attention Drop Pixel

2(ZT ‘9(IT ‘P(OT "®(6 ‘P(8 (£ 99 ®(S ‘(¥ ‘P(E P (T P(I

= Indice

$3u012N]0S
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